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La investigacion en sociolingiiistica ha demostrado la importancia de estudiar la variacion
y el cambio lingiiistico en diferentes comunidades de habla para comprender la evolucion
de la lengua. El Proyecto PRESEEA en Mélaga se propone contribuir a la elaboracion del
mapa sociolingliistico de variacion y cambio en Espaia mediante un enfoque comparado
y multidimensional. Presentamos en lo que sigue nuestra contribucion al estudio de la
variacion y el cambio sociolingiiistico en Espafia. En particular, incidimos en los
objetivos especificos que abordan la recopilacion de nuevos datos, el desarrollo de una
sociolingiiistica comparada del espaiiol y el andlisis de procesos de cambio lingiiistico en
tiempo real y aparente. A pesar de los desafios encontrados, los avances realizados hasta
ahora son prometedores y contribuyen al conocimiento sociolingiiistico del espafol en
Espana.

Las aportaciones del grupo PRESEEA-Malaga al desarrollo del Proyecto PRESEEA en
Espana son relevantes y pueden encontrarse en los diferentes trabajos publicados desde
el inicio de la coordinacion de PRESEEA en este pais. Nos detendremos a continuacion
en senalar las principales aportaciones metodoldgicas realizadas desde esta ciudad
andaluza destinadas a facilitar los andlisis de procesos de cambio lingiiistico en tiempo
real y aparente y a presentar las lineas de investigacion actualmente en desarrollo.

Tras mas de 30 afios de estudio y disefio del mapa lingiiistico de la ciudad de Mélaga,
poseemos en la actualidad diferentes corpus de datos que quedan esquematizados en la
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Figura 1. Desarrollo cronolodgico de los corpus recogidos en el entorno PRESEEA Malaga
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El tripode que sostiene la estructura estd formado por los corpus Verndaculo Urbano
Malagueiio (VUM) (1995), PRESEEA-I (2010) y PRESEEA-II (2015), complementados
con informacién geolingiiistica y datos del Corpus Telematico (CorTele) en marcha, el
corpus de Arqueologia lingiiistica (ARQUEOLING), el de inmigraciéon (Inmigrantes



argentinos) y el Corpus para el estudio de los cambios sociolingiiisticos de la Mujer de
Ayer y Hoy (MAYHO). Estas recopilaciones de datos, realizadas en diferentes momentos
histéricos, y cada una con sus propias caracteristicas, ha permitido realizar analisis que
han facilitado la identificacion y el estudio de los procesos de cambio lingiiistico en curso
y los cambios aparentes en diferentes variedades del espafiol hablado en la ciudad de
Malaga.

Con todos los datos recogidos en los ltimos 30 afios hemos podido realizar una auténtica
sociolingiiistica comparada del espafiol, abordando aspectos como la fonologia, la
morfosintaxis, la atenuacion o la variacion léxica. Se han realizado estudios comparativos
de la variacion de /s/ en la coda silabica y /d/ intervocalica, asi como la variacion del
pronombre personal sujeto y los pronombres atonos en Espana y América. No obstante,
la sucesion de las bases de datos sefialadas ha supuesto desafios constantes y ha
provocado que se ejecuten tareas a diferentes velocidades.

En cualquier caso, la organizacién de las bases de datos sefaladas nos ha permitido
establecer los objetivos principales actuales de nuestra investigacion:

1. Conocer y analizar las variedades intermedias en Espafia a partir del analisis de estas
variedades en la ciudad de Malaga.

2. Construir el mapa sociolingliistico de variacion y cambio en la ciudad de Mélaga
elaborado mediante analisis comparados de datos procedentes de los diferentes corpus.

3. Estudiar otras variedades de la comunidad de habla que permitan establecer el
panorama sociolingliistico general (lenguas de herencia/contacto de lenguas).

4. Disenar nuevos corpus adaptados a las nuevas realidades tecnologicas (1) telematico
de datos polarizados (CorTele, acro- y basilectal) y sociales (2) Mujer Ayer y Hoy
(MAYHO).

5. Estudiar en tiempo real determinados fendmenos lingiiisticos, lo que nos permite
complementar los andlisis en tiempo aparente.

6. Comprender los procesos lingiiisticos por medio de procesos cognitivos subyacentes a
través de estudios comparativos de actitudes/creencias y en el disefio de analisis acustico-
perceptivos tanto de las variedades autoctonas, como de las de inmigracion.

7. Por ultimo, la difusion académica y social nos preocupa especialmente.

No obstante, como hemos sefialado, dada la variedad de tareas que se derivan de los
objetivos anteriores, no es facil conseguir un desarrollo idéntico para todas ellas. Asi,
podemos diferenciar entre trabajos que se encuentran en fase de ejecucion intermedia y
avanzada.

En fase intermedia:

A. El corpus telematico basado en chats de WhatsApp (CorTele). El proposito es el
(re)disenio de la investigacion a partir de un corpus telematico de datos polarizados. Se
trata de un corpus basado en chats de WhatsApp (Molina Garcia, en prensa), que supone



un desafio metodologico importante. Recoge datos de las variedades acro- y basilectales
(Molina Garcia y Avila Mufioz, en prensa).

B. Los estudios fonéticos sobre el vocalismo en la ciudad de Malaga (Reyes Morente).
En el marco del estudio del vocalismo se ha disefiado un estudio piloto para explorar las
diferencias entre los datos de Granada y Malaga. Se llevan a cabo, asimismo, estudios
perceptivos en ambas comunidades. No solamente se trata de completar un anélisis
sociofonético de datos conversacionales aun inédito, sino de contribuir también al estudio
de la variacion y el cambio del consonantismo en la coda silabica.

C. Los estudios de variacion sobre la omision del pronombre personal sujeto. Constituye
el Proyecto de Tesis Doctoral de Alba Segura, miembro del Equipo de Trabajo (Avila
y Segura 2022).

D. El estudio de las creencias/actitudes que subyacen en los cambios lingiiisticos se lleva
a cabo tanto en la comunidad de habla (PRECAVES, Santos y Avila), como en la
comunidad de inmigrantes (Actitudes en contexto de inmigracion). Clara von Essen
(2020b) ha disefiado un estudio de MGT sobre la comunidad de inmigrantes argentinos
en Madlaga, complemento de su estudio general sobre los patrones fonicos de la
comunidad migrante argentina en la ciudad de Malaga. La investigacion de los procesos
cognitivos en la variacion léxica abre una perspectiva nueva (Proyecto PULSO), al igual
que la percepcion de los cambios fonologicos complementa los andlisis fonéticos
acusticos desarrollados previamente (Vida 2020, 2021; Molina Garcia, 2022).

E. Los estudios de variacion sobre la atenuacion. El trabajo sobre mitigacion ha
producido resultados comparados en el nivel sociocultural alto (Avila 2021; Avila y
Rodriguez Cruces 2021). El trabajo se extiende ahora al resto de los datos del corpus
gracias a la tesis doctoral de Maria Cruces Rodriguez. Se trabaja en la reformulacion
de algunas hipotesis, fruto de los avances previos por diversos grupos PRESEEA.

En fase avanzada:

A. El estudio de la variedad intermedia. Es el ntcleo de la investigacion. Tal y como se
muestra en la Figura 2, el propoésito es descubrir y describir la coherencia en el uso de los
rasgos que indexicalizan la sintesis de la convergencia hacia el estandar, por un lado, y la
reafirmacion de la variedad andaluza, tanto en el plano variacionista y sociofonético
acustico (Molina Garcia 2020; Vida 2020, 2021; Villena y Vida 2020; Villena, Vida y
Molina Garcia 2022), como en el plano léxico (Avila 2022¢, 2022b), por otro lado.
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B. Los estudios sobre el corpus de Arqueologia Lingiiistica (Arqueoling, estudios en
tiempo real). Es la fuente de datos en tiempo real de la segunda mitad del siglo XX que
nos permite observar cuando se inician los fendémenos lingiiisticos que se observan en la
actualidad. El disefio de los archivos se organizd y concret6 durante el afio 2021 (Villena,
Avila, Sionakidis 2021). Posteriormente, Rocio Cruz (UGR) trabajé con algunos archivos
en el marco de la ayuda postdoctoral Margarita Salas. Disponemos de datos en archivos
de audio (radio, TV, registros personales) y documentos audiovisuales que nos permiten
realizar estudios transversales sobre los datos "arqueologicos" y de los corpus VUM
(1993), PRESEEA-1 (2010) y PRESEEA-2 (2015), correspondientes a sincronias
sucesivas (Vida Castro, en prensa). Se complementardn con datos geolingiiisticos
(ALEA) y los procedentes del corpus telematico CorTele (Molina y Avila en prensa),
donde se da cuenta de la situacion del corpus, organizacion de registros, datos
cuantitativos, método de transcripcion y alineacion, etc. La investigacion en curso de
microcorpus (administrativos; coloquiales privados y semipublicos) basados en
registros sonoros, donados al proyecto de distintas fuentes, permitiran el analisis de
diversas variables lingiiisticas para confirmar hipétesis sobre la formacion y el
desarrollo de la variedad intermedia.

C. Los estudios sobre la variacion 1éxica (riqueza, centralidad, disponibilidad, amplitud):
variacion léxica, estudios sobre el 1éxico disponible y Proyecto PULSO (Observacion del
Pulso Social en Andalucia a través del andlisis léxico, PULSO Andaluz). Primera fase.
Este Proyecto, que sintetiza todas las lineas de analisis de la variacion 1éxica desarrolladas
en la Universidad de Malaga, estd financiado por la Junta de Andalucia: UMA20-
FEDERJA-013. Se pretende captar la situacion del vocabulario en el proceso de
modernizacion y globalizacion, paralelo a los procesos fonoldgicos y morfosintacticos
reflejados en otros objetivos. Se recogen datos en el marco metodologico de la
disponibilidad 1éxica, con el proposito de llevar a cabo una aproximacion al
condicionamiento social de los repertorios Iéxico-conceptuales individuales en areas
seleccionadas de actualidad social, politica e ideologica (Avila 2021b, 2022b, 2022 en
prensa, 2023 en prensa; Avila, Santos y Trigo 2020, 2022a, 2022b). Se insiste en los
fundamentos tedricos y metodoldgicos para el estudio de la competencia léxica (Villena,
Avila y Sanchez 2022, en prensa), con insistencia en la construccion de herramientas y
software accesible online (Avila, Sanchez y Odishelidze 2021).



D. Los estudios de la variacion de los pronombres dtonos en Espafia y América. Diaz
Montesinos y Villena Ponsoda (2022, en prensa) analizan datos del CORPES para el
estudio de la variaciéon de los pronombres atonos en Espafia y América. Diaz
Montesinos (2022) ha iniciado el analisis con los verbos psicolégicos tipo-molestar
y su contraste con los verbos tipo-gustar y los transitivos tipo-matar, mediante
modelos logisticos bayesianos.

E. El estudio de la sociolingiiistica de la migracion. Maria Clara von Essen compara
los resultados del analisis sobre la variedad de los inmigrantes argentinos en Malaga
(estudio acustico-perceptivo de ye y de las fricativas coronales; estudio complementario
del 1éxico y de la morfologia verbal) con los datos de las variedades de Mélaga (von Essen
2020a, 2020b, 2021, 2022, 2022 en prensa). La investigadora ha iniciado también el
disefio del estudio comparado de la entonacién en ambas comunidades.

Final

Aunque algunos aspectos del proyecto se encuentran en diferentes etapas de desarrollo y
se han afrontado diversos desafios, los resultados obtenidos hasta ahora son prometedores
y contribuyen al conocimiento sociolingiiistico del espafiol en Espaia. Se espera que el
proyecto contintie avanzando y brinde nuevas perspectivas sobre la variacion y el cambio
lingtiistico en el contexto espafiol. Es fundamental difundir los resultados en el &mbito
académico y en la sociedad para promover un mayor conocimiento y comprension de la
diversidad lingiiistica en Espafia.

En el momento actual nos preocupa especialmente la transferencia de los resultados de
nuestros trabajos a la sociedad. En este sentido, estamos trabajando en los siguientes
ambitos:

Arqueoling. Los resultados del estudio arqueoldgico lingliistico pondran a disposicion de
la comunidad muestras de su pasado, junto a interpretaciones de los hechos. El trabajo es
colaborativo: sociedad/equipo de investigacion (web especifica con datos y resultados
publicados).

DispoCen. Una herramienta para el calculo de 1a Centralidad 1éxica. Propuesta de estudios
futuros: crear una corriente de investigacion sobre variacion léxica en PRESEEA que
podria iniciarse con un estudio comun de riqueza léxica basado en experiencias anteriores.

Videos de difusion educativa y social. Existe una base de datos de archivos audiovisuales
de las variedades y fendmenos analizados. La comunidad educativa, en particular, podria
estar interesada en disponer de registros de este tipo que ayudasen a comprender la
diversidad sociolingiiistica.

Cursos de formacion de estudiantes egresados y de estudiantes de master y doctorado en
metodologia de andlisis cuantitativo. Se aprovechan las iniciativas de la Junta de
Andalucia (Iniciativa Juvenil) y de la UMA (becas de formacion en investigacion; becas
de colaboracion).



Hemos encauzado todo lo anterior a través de un Proyecto de Innovacion Educativa
avalado por la Universidad de Malaga construido a partir de los siguientes objetivos:

A. Establecer la comparacion del antes y del ahora del rol social de la mujer presente en
el corpus PRESEEA a través del estudio de sus voces. El acceso al trabajo profesional y
la formacion ha impulsado el uso preferente de determinadas variantes. Cada grupo de
trabajo estudia un rasgo caracteristico (fonético-fonologico, morfolégico, 1éxico,
sintactico o pragmatico-discursivo) de las mujeres de ayer y de hoy acudiendo a los
materiales recogidos en los corpus. El estudio de esta evolucion de caracter
sociolingiiistico se presenta apasionante cuando se correlacionan las transformaciones
lingiiisticas con la descripcion que aportan los archivos sonoros sobre el papel de la mujer
en la sociedad.

B. Permitir al alumnado acceder a las diferentes fases de elaboracion del corpus
PRESEEA para realizar analisis contrastivos con perspectiva histdrica. Los participantes
acceden a la informacion a partir de las escuchas de las entrevistas que contienen los
corpus. Gracias a ellas, pueden entender como la historia ha moldeado diferentes rasgos
de la pronunciacion de las mujeres locales y realizan andlisis etnograficos y
antropologicos para construir la historia de la mujer a lo largo de estos 25 afios.

C. Motivar al alumnado a aprender técnicas y manejo de herramientas para la
construccidn, preparacion y analisis de corpus de habla: programas de edicion de audio
(WavePad, Audacity), de anotacidon y transcripcion (ELAN) o de analisis acusticos
(Praat). La incorporacion de los métodos de investigaciéon a los procedimientos de
ensefanza-aprendizaje estimula la curiosidad que lleva a la construccion del
conocimiento y permite, finalmente, el desarrollo del espiritu critico.

D. Establecer en PRESEEA una linea de trabajo que genere futuros PIE.

E. Incentivar el desarrollo de trabajos de investigacion de estudiantes universitarios en el
contexto PRESEEA, en especial, de tesis doctorales.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Cestero Mancera, Ana M.?, Isabel Molina y Florentino Paredes (eds.). 2015. Patrones
sociolingiiisticos de Madrid. Bern: Peter Lang.

Lopez Morales, Humberto. 2004. Sociolingiiistica, 3* ed. Madrid: Gredos.

Moreno Fernandez, Francisco. 2012. Sociolingiiistica cognitiva. Proposiciones, escolios
y debates. Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/Vervuert.

Lastra, Yolanda y Pedro Martin Butraguefo. 2010. Futuro morfolégico y futuro
perifrastico en el Corpus sociolingiiistico de la ciudad de México. Oralia, 13: 145-171.

Samper Padilla, Jos¢ Antonio. 2014. Cincuenta afios del proyecto de estudio de la norma
culta hispanica. Lingiiistica Espafiola Actual, 36 (1): 149-170.



Preston, Dennis R. 2004. Language with an Attitude. En J. K. Chambers, P. Trudgill y N.
Schilling-Estes (eds.), The Handbook of Language Variation and Change. Oxford:
Blackwell, 40-66.

Villena Ponsoda, Juan A. 2016. Variacion lingiiistica y traducciéon. Por qué el traductor
necesita del variacionista. En G. Caprara, E. Ortega Arjonilla y J. A. Villena Ponsoda
(eds.), Variacion lingiiistica, traduccion y cultura. De la conceptualizacion a la practica
profesional. Amsterdam: Peter Lang, 15-124.

Diaz del Castillo, Bernal. [1583] 1991. Historia verdadera de la conquista de la Nueva
Espana, editado por Carmelo Saenz de Santa Maria. México: Alianza Editorial.

Montoro del Arco, Esteban T. 2016. Tipos y estrategias de atenuacion en el corpus oral
PRESEEA-Granada. Comunicacion presentada en el XII Congreso Internacional de
Lingiiistica General, Universidad de Alcald, 23 al 25 de mayo de 2016. Alcala de Henares,
Espafia.

Medina Penate, Inmaculada. 2018. El 1éxico disponible en el marco del PRESEEA:
investigacion en Las Palmas de Gran Canaria y en Madrid. Tesis doctoral, Universidad
de Alcala, Espafia. Inédita.

Gomez Molina, Jos¢ Ramoén y Clara E. Hernandez Cabrera. 2021. Guia PRESEEA de
Estudio del verbo impersonal haber. Guias PRESEEA de Estudios. Disponible en:
https://preseea.uah.es/documentos-preseea-de-investigacion



https://preseea.uah.es/documentos-preseea-de-investigacion

